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Délezité informacie o bezpecnosti !

* Upozornenie! Toto profesionalne zariadenie musi byt nainsStalované len
kvalifikovanym personalom.

* Pri prevzati tovaru, prosim, skontrolujte, €i nie je poskodeny kartonovy obal. V pripade
poskodenia kartonového obalu kontaktujte svojho predajcu skor, ako tento otvorite.

« 11l NEBEZPECENSTVO !!! Vystavenie sa prili§ vysokej urovni zvuku moéze spésobit’
permanentnu stratu sluchu. Citlivost’ na hlasitost’ zvuku, ktora spdsobi stratu sluchu je
u kazdého velmi individualna, avSak takmer vSetci stratia urcitu aroven sluchu, ak su
vystaveni vysokej hlasitosti zvuku dostatoéne dlhy ¢as. Z tohto dovodu sa odporuéa,
aby osoby vystavené pdésobeniu zariadeni, ktoré mézu produkovat’ vysokui hladinu
zvuku, ako je aj tento zosilnovaé, pouzivali ochranné pomocky na ochranu sluchu pri
inStalacii a prevadzke takéhoto zariadenia.

* Pred zaéatim pouzivania zariadenia si pozorne precitajte vSetku dokumentaciu.
» Celu dokumentaciu si odlozte pre pripad potreby v buducnosti.

* Odlozte si kartonovy obal a prepravny material aj v pripade, ze zariadenie dorazilo
v dobrom stave.

+ V pripade, ze budete niekedy potrebovat’ poslat’ zariadenie, pouzite vyhradne originalne
balenie od vyrobcu.

* Nevylievajte na zariadenie vodu ani ziadne iné tekutiny.

* Uistite sa, ze Vasa zasuvka zodpoveda poziadavkam zariadenia, ktoré st uvedené na
jeho zadnej strane.

* Nepouzivajte zariadenie, ak je kabel hlavhého napajania rozstrapkany alebo zilomeny.

* Vzdy prevadzkujte zariadenie s pripojenym uzemnovacim vodiéom
do systému uzemnenia v elektrickej sieti.

* Nastavte urovne na zosilfiovaéi na najnizS§iu moznu uroven, vzdy poc€as zapinania
zariadenia, aby ste predisli poSkodeniu reproduktorov.

* Nepripajajte vstupy/vystupy zosiliiovaca alebo mix. konzoly do iného zdroja napétia ako
su batérie, sietovy zdroj €i napajaci zdroj bez ohladu na to, ¢i su zosilfiova¢ alebo mix.
konzola zapnuté alebo vypnuté.

* Ak chcete prepajat’ konektory resp. dve zariadenia, tieto vzdy najskor vypnite a odpojte
Z napajacej siete.

* Nepouzivajte pristroj v blizkosti sporakov, radiatorov €i inych zariadeni produkujucich
teplo.

* Nepouzivajte zariadenie na povrchu alebo v prostredi, ktoré méze menit' normalne
prudenie vzduchu okolo pristroja. V pripade, ze zariadenie prevadzkujete v praSnhom
prostredi alebo fajéiarskom priestore, malo by byt toto pravidelne zbavované prachu
»hapr. vyfukanim®.
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* Neodstranujte kryt. Odstranenim krytu sa vystavite potencialne nebezpeénému napatiu.

* Nenapajajte vstupy vysSou udroviou signalu ako je pozadované pre plné vybudenie
zariadenia.

* Nepripajajte vystup zosilhovaca naspat’ do iného vstupu.
* V pripade poruchy méze toto zariadenie servisovat’ iba kvalifikovany personal.

* Toto zariadenie NIE je konstruované pre pouzivanie v mobilnych aplikaciach, ako su:
mobilné disko bary, mobilné PA systémy, zivé kapely, audio systémy na prenajom...

UPOZORNENIE

PRE ZNiZENIE RIZIKA ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM NESNIMAJTE KRYTY.
NEOBSAHUJE CASTI SERVISOVATELNE UZIVATELOM,
SERVISOVANIE JEDINE KVALIFIKOVANYM
PERSONALOM.
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Vlastnosti

» Vyska 1U

» Vysoko vykonny zosiliiovac triedy — D

* 4 kanalovy zosiliiova¢, mozné zapojenie do Bridge médu

+ Vystupny vykon dynamicky: 4x110W @ 4 Q

* RMS vystupny vykon: 4x100W @ 4Q (500ms)

* Dynamicky vystupny vykon Bridge: 2x225W @ 8Q

* RMS vystupny vykon Bridge: 2x200W @ 8Q (500ms)

» Vysoka tepelna ucinnost’

* Univerzalna spinana napajacia jednotka

* Nijaké ventilatory — pasivne chladenie

* Nizka spotreba energie

* Integrovany APC klip limitér

+ Symetrické vstupy konektor euroblock

* Nesymetrické vstupy na konektoroch RCA (cinch) s prechodnym konektorom

» Zatimovanie vstupnej irovne na vSetkych vstupoch

* Konektor euroblock pre reproduktorové vystupy

* Rozsirujuce obvody pre ochranu zosilfiova¢a a reproduktorov: pradova ochrana,
ochrana proti prehriatiu, ochrana pret'azenia na vstupe, DC (js) ochrana

+ Samostatné tlacidla pre umiéanie kanalu s LED indikatorom stavu

* Odnimatelné usi pre montaz zariadenia do racku 19“

UPOZORNENIE: Integrovany klip limitér APC neméze byt vyradeny (nema funkciu bypass).
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Pripojenia
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1. LED indikator pretazenia kanalu 4: ak tento LED indikator svieti, tak pretazujete
vstup. Okamzite znizte vstupnu Groven na vstupe, aby ste zabranili skresleniu.

2. LED indikator pretazenia kanalu 3: ak tento LED indikator svieti, tak pret’azujete
vstup. Okamzite znizte uroven na vstupe, aby ste zabranili skresleniu.

3. Nastavenie vstupneho zisku pre kanal 4: nastavte vstupny zisk pre vystupnu uroven
vasho zdroja. Uistite sa, ze LED indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvyssej Spicke
vstupného signalu.

4. Nastavenie vstupneého zisku pre kanal 3: nastavte vstupny zisk pre vystupnu udroven
vasho zdroja. Uistite sa, ze LED indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvyssej spicke
vstupného signalu.

5. Prepinac modu Bridge/2 kanal: zatlacte prepinaé pre volbu médu zosiliovaca Bridge.
Zlty LED indikator na prednom aj na zadnom paneli svieti ak je Bridge méd aktivny.
Vzdy odpojte reproduktory pred tym ako deaktivujete mod Bridge ! V méde Bridge je
aktivny vstupny signal z kanalu 3. Pre zapojenie nizko impedanénych reproduktorov
je minimalna impedanéna zat'az 8Q pre Bridge mod. Pripojte (+) pol reproduktora na
svorku CH3 (4Q) a (-) po6l reproduktora na svorku CH4 (4Q) .

6. LED indikator pretazenia kanalu 2: ak tento LED indikator svieti, tak pret’azujete
vstup. Okamzite znizte vstupnu uroven na vstupe, aby ste zabranili skresleniu.

7. LED indikator pretazenia kanalu 1: ak tento LED indikator svieti, tak pret’azujete
vstup. Okamzite znizte vstupnu Uroven na vstupe, aby ste zabranili skresleniu.

8. Nastavenie vstupneho zisku pre kanal 2: nastavte vstupny zisk pre vystupnu uroven
vasho zdroja. Uistite sa, ze LED indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvyssej spicke
vstupného signalu.

9. Nastavenie vstupneho zisku pre kanal 1: nastavte vstupny zisk pre vystupnu uroven
vasho zdroja. Uistite sa, ze LED indikator klipu sa nerozsvieti ani pri najvyssej Spicke
vstupného signalu.

10.Prepinac modu Bridge/2 kanal: zatlacte prepina¢ pre volbu médu zosilhovaca Bridge.
Zlty LED indikator na prednom aj na zadnom paneli svieti ak je Bridge méd aktivny.
Vzdy odpojte reproduktory pred tym ako deaktivujete méd Bridge ! V méde Bridge je
aktivny vstupny signal z kanalu 1. Pre zapojenie nizko impedanénych reproduktorov
je minimalna impedanéna zat'az 8Q pre Bridge mod. Pripojte (+) pol reproduktora na
svorku CH1 (4Q) a (-) p6l reproduktora na svorku CH2 (4Q) .

11.Reproduktorovy vystup kanal 4: konektor euroblock 2-pélovy

12.Reproduktorovy vystup kanal 3: konektor euroblock 2-pélovy

13.Reproduktorovy vystup kanal 2: konektor euroblock 2-pélovy

14.Reproduktorovy vystup kanal 1: konektor euroblock 2-pélovy
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Pripojenia

15.Nesymetricky vstup kanal 4 + link konektor (konektory cinch): sem pripojte vstupny
signal linkovej urovne pre kanal 4. Linkova uroven je 0 dBV. Vstupny konektor a
konektor link su interne prepojené 1 k1.

16.Nesymetricky vstup kanal 3 + link konektor (konektory cinch): sem pripojte vstupny
signal linkovej urovne pre kanal 3. Linkova uroven je 0 dBV. Vstupny konektor a
konektor link su interne prepojené 1 k 1. Tento konektor je pouzity aj v méde Bridge.

17.Symetricky vstup kanal 4: konektor euroblock 3-pélovy

18.Symetricky vstup kanal 3: konektor euroblock 3-pélovy. Tento konektor je pouzity aj v
mode Bridge.

19.Nesymetricky vstup kanal 2 + link konektor (konektory cinch): sem pripojte vstupny
signal linkovej urovne pre kanal 2. Linkova uroven je 0 dBV. Vstupny konektor a
konektor link su interne prepojené 1 k1.

20.Nesymetricky vstup kanal 1 + link konektor (konektory cinch): sem pripojte vstupny
signal linkovej urovne pre kanal 1. Linkova uroven je 0 dBV. Vstupny konektor a
konektor link su interne prepojené 1 k 1. Tento konektor je pouzity aj v mode Bridge.

21.Symetricky vstup kanal 2: konektor euroblock 3-polovy

22.Symetricky vstup kanal 1: konektor euroblock 3-pélovy. Tento konektor je pouzity aj v
mode Bridge.

23.Konektor sietového napajania: pripojte sietovy kabel pre napajanie zariadenia
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po zapnuti sietového napajania sa rozsvieti LED indikator sietového
napajania priblizne po 1 sekunde.

ak je zatlacené tlacidlo pre funkciu
Mute (zatlmenie) oranzovy LED indikator ,,LIMIT - MUTED* svieti. Tento LED indikator
sa rozsvieti aj vtedy, ak je aktivovany interny limitér ako prevencia a ochrana proti
pretazeniu pri vysokej urovni vstupného signalu. LED indikator ,,CLIP — OVERLOAD*
indikuje stav zosilfiovaca v klipingu: znizte uroven signalu na vstupe, kedykolvek ak
sa objavi tato LED indikacia !!! Zeleny LED indikator ,SIGNAL - -40dB“ sa rozsvieti,
ak je na vstupe pritomny vstupny signal.

ak je zatlacené tlacidlo pre funkciu
Mute (zatlmenie) oranzovy LED indikator ,,LIMIT - MUTED“ svieti. Tento LED indikator
sa rozsvieti aj vtedy, ak je aktivovany interny limitér ako prevencia a ochrana proti
pret'azeniu pri vysokej urovni vstupného signalu. LED indikator ,,CLIP — OVERLOAD*
indikuje stav zosilfiovaca v klipingu: znizte uroven signalu na vstupe, kedykolvek ak
sa objavi tato LED indikacia !!! Zeleny LED indikator ,,SIGNAL - -40dB“ sa rozsvieti,
ak je na vstupe pritomny vstupny signal.

ak je zatlacené tlacidlo pre funkciu
Mute (zatlmenie) oranzovy LED indikator ,,LIMIT - MUTED* svieti. Tento LED indikator
sa rozsvieti aj vtedy, ak je aktivovany interny limitér ako prevencia a ochrana proti
pretazeniu pri vysokej urovni vstupného signalu. LED indikator ,,CLIP — OVERLOAD*
indikuje stav zosilfiovaéa v klipingu: znizte uroven signalu na vstupe, kedykol'vek ak
sa objavi tato LED indikacia !!! Zeleny LED indikator ,SIGNAL - -40dB“ sa rozsvieti,
ak je na vstupe pritomny vstupny signal.

ak je zatlacené tlacidlo pre funkciu
Mute (zatlmenie) oranzovy LED indikator ,,LIMIT - MUTED* svieti. Tento LED indikator
sa rozsvieti aj vtedy, ak je aktivovany interny limitér ako prevencia a ochrana proti
pret'azeniu pri vysokej urovni vstupného signalu. LED indikator ,,CLIP — OVERLOAD*
indikuje stav zosilfiovaca v klipingu: znizte uroven signalu na vstupe, kedykolvek ak
sa objavi tato LED indikacia !!! Zeleny LED indikator ,,SIGNAL - -40dB“ sa rozsvieti,
ak je na vstupe pritomny vstupny signal.
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Ddlezité upozornenia !!!

Tento zosilfiovaé je navrhnuty pre konvenéné prudenie vzduchu a pasivne chladenie. Vo
vel'kej vacsine situacii sa neobjavi prehriatie, ¢o je aj vd'aka topoldgii zosiliiovaca triedy
D. Aj ked' zosilnova¢ nema ziadne chladiace ventilatory, presvedcte sa ze je chladenie
zosilnovaca v poriadku. Zariadenie méze byt zabudované do systémov 19“ rackov, ale
vetracie otvory nesmu byt zakryté a blokované. Kazdopadne je nevyhnutné aby bol
volny priestor 44mm v racku nad zosilnovacom. Presvedcte sa o tom, ze teplota okolia
je vrozsahu od 0°C do 40°C. Prevadzkovanie zariadenia mimo predpisany rozsah méze
sposobit’ prehriatie zariadenia. Zosilfiova¢e s ako t'azko pracujucu l'udia, ich spravanie
sa je podobné ludskej bytosti. V extrémne hraniénych podmienkach nie je Elovek
schopny niec¢o vykonavat’' efektivne, ¢o je rovnako aplikovatelné aj na zosiliovace. Ak je
to potrebné pouzite v racku nuateny ventilaény systém obzvlast ak je v racku
namontovanych viacero zosilnovacov.

Poistka je umiestnena vo vnutri zariadenia. Ked’ je poistka poskodena, je potrebné ju
vymenit’ za poistku s rovnakymi parametrami: T 5 A L / 250V. Vymenu poistiek ma
vykonavat’ iba kvalifikovany personal !

Toto zariadenie NIE je konsStruované pre pouzivanie v mobilnych aplikaciach, ako su:
mobilné disko bary a DJ sety, mobilné PA systémy, zivé kapely, audio systémy na
prenajom...
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Technicka Specifikacia

Vystupny vykon RMS @ 4 Q 4x100 W
Vystupny vykon dynamicky @ 4Q 4x110 W

Vystupny vykon dynamicky Bridge @ 8Q2  2x225 W

Minimalna zataZovacia impedancia pre

kanal

FrekvenCna odozva 20 Hz — 20 kHz +0/-3 dB
Nesymetrické linkové vstupy 8 (4x cinch prepoj/link)
Vstupna citlivost’ 0dBV/1V

Prudové ochrana, ochrana proti prehriatiu,

Ochranné obvody DC offset ochrana
Damping faktor (tlmenia) > 50 @ 1 kHz kazdy kanal

. Prudova ochrana, ochrana proti prehriatiu,
Ochranné obvody M Protip .

DC offset ochrana
Technoldgia vykonového zosilfiovaCa Trieda -D
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Prevadzkova teplota
Vaha

Vyska

Hibka (na zabudovanie)

Hibka (celkové od &ela)

19 (483 mm §irka) montaZ do racku
Spotreba

Napdjanie

Rozmery ($xvxh)

NF aplikacie (nizko impedanCné)

0°C az 40°C

3,5kg

1U (1U=44mm)

230 mm

239 mm

ano

500 W

100 — 254V AC (str.) / 50-60 Hz

483x44x239 mm (vratane usi pre 19 montaz)

ano
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